HYLANDS GOLF CLUB
GOLF ETIQUETTE

Motorized or hand golf carts must be kept outside of any white line
marking restricted areas around greens. No carts are to be taken on,
or across teeing areas or between greenside bunkers and greens.

Please do not forget to take a Sand and Seed bottle with you and use it.

Your place on the golf course is directly behind the group in front of
you, which will ensure a reasonable pace of play for everyone.

RESPECT AND OBEY OUR COURSE MARSHALS® DIRECTION
LOCAL RULES

R.C.G.A. Rules of Golf are modified by the following LOCAL RULES:
White stakes or Boundary fences define OUT OF BOUNDS.
Staked trees—one club relief not nearer the hole.
Protective screens are immovable obstructions.
All flower beds are considered ground under repair. Relief must be
taken at the nearest point, not nearer the hole.
All cart paths, roadways and buildings, including the paved areas
around the clubhouse are immovable obstructions. Relief is available
without penalty under rule 24-02.
Red stakes define the margins of lateral water hazards, Yellow stakes
define the margins of water hazards.
Flexible stick yardage markers are moveable obstructions and must be
replaced after taking your shot.

General Manager — Cody Barbeau, CPGA

Golf Professional — Rob Lindsay, CPGA
Course Superintendent - Perry Beausoleil

Player/Joueur

2101 Alert Road, Ottawa, Ontario KIV 1]9 (613) 521-2411
ETIQUETTE DE GOLF

Les voiturettes électriques et les chariots doivent demeurer a I'extérieur
de toutes les zones délimitées par des lignes blanches :

ne faut pas les amener sur les tertres de départ ni circuler avec s
tertres de départ, entre les fosses de sable pres des verts et sur les ve

N'oubliez pas de prendre une bouteille de sable et de graines et de 'utiliser.
Votre place sur le parcours de golf est directement derriere le groupe
devant vous, ce qui assure un rythme de jeu raisonnable pour tous.
VEUILLEZ RESPECTER LES DIRECTIVES DE NOTRE PATROUILLEUR DE
PARCOURS

REGLEMENTS LOCAUX

alements de golf de la R.C.G.A. sont modifiés par les REGLE
X suivants :

Le:
LOC/

Les piquets blancs ou les clotures de bornage déterminent les
HORS-LIMITES.

Tous les jardins de fleurs sont désignés terrains en réparation. On doit
prendre le point d'allégement le plus rapproché sans pour autant se
rapprocher du trou.

Tous les sentiers pour voiturette de golf, les chemins et bitiments, incluant
les aires pavées autour du pavillon du club, sont des obstacles inamovibles.
Un allégement sans pénalité est disponible selon la regle 24-2

Arbres avec tuteur — allegement d'une longueur de biton sans
s'approcher du trou.

Les écrans protecteurs sont des obstructions inamovibles.
Les piquets rouges délimitent les obstacles d’eau latéraux. Les piquets
jaunes délimitent les obstacles d'eau.
Les marqueurs de verges sont des obstructions amovibles et doivent étre
replacés apres que vous avez exécuté votre coup.

04/2007

Time/Heure

Scorer/Marquer

Date




LADIES/FEMMES

COURSE
754 128 BLUE/BLEU 540 352 188 404 380 495 158 412 401 3330 1 374 478 181 338 397 491 168 321 351 3099 6429 7,1 118
738 | 124 [WHITE/BLANC| 519 [311 | 160 [ 387 | 356 | 471] 143 [388 [377 | 3112 | N 1360461 1551324 [369 | 474|148 | 301|330 | 2922/6034] 684 | 113 |
707 114 GREEN/VERT 445 311 160 311 303 471 143 320 315 2779 ; 346 461 155 324 291 403 148 301 330 2759 5538 657 107
698 113 RED/ROUGE 445 300 142 311 303 401 132 320 315 2669 I 346 412 140 284 291 403 109 251 275 2511 5180 641 103
HOLE/TROU ouT A IN
MEN PAR/NORMALE| 5 4 3 4 4 5 3 4 4 36 L 4 5 3 4 4 5 3 4 4 36 72 PTS
HOMMES |HANDICAP SIS I3 7 1 1 |17 | 3 9 |SORTIE S 4 1916|1212 8 | 18 | 14 | 6 |[RETOUR
LADIES |HANDICAP 1 13 115 || 5 7 3 7z 2 6 4 16 | 8 10 2 118 |14 | 12
FEMMES | PAR 5 4 3 4 4 5 3 4 4 36 4 5 3 4 4 5 3 4 4 36 72




